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Do you know what to do if a blonde throws a grenade at you?
First, pull out the pin. Then，throw it back.

Notes:

1. Do you know what to do if a blonde throws a grenade at you?

如果有一个金发美女向你扔了一顆手榴弹，你知道该怎么办吗?

瑪?

“blonde”也可以写成"blond"，指的是“金发的人” 但在此指“金发美女”。"throw sth. at sb"是指“对某人扔某物”，at是介词，用来表示动作的目标，指扔东西的人有意要去伤害某人;"throw sth. to sb. "是指扔某物给某人，to是介词,用来表示动作的对象，指扔东西的人只是以扔的动作，把东西交到某人手上。

在美国，人们认为金发女人有美丽的外表，但是没有智慧，她们被称为“愚蠢的金发美女"(dumb blonde),在美国电视剧《六人行》中的一个女主角Phoebe便被塑造成典型的dumb blonde。

blonde [blɒnd] n.金发的人 grenade [grəˈneɪd] n.手榴弹

2. First, pull out the pin.

首先，拔掉保险栓。

pull [pʊl] v.拔 pin [pɪn]n.保险栓;别针

3. Then，throw it back.

然后把它扔回去。

这个回答显示出对金发美女的愚蠢很确信，她一定会不拔保险栓就扔手榴弹，所以只要把保险栓拔掉再扔回去就行了!
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